(PL) Wanne napetnij woda i sprawdz oparcie brzegéw na uchwytach. Usur folie ochronna z krawedzi wanny. Wypetnij boczne potaczenia
pomiedzy wanna a $ciana silikonem sanitarnym. Po zakoriczeniu montazu usun folie ochronna z powierzchni wanny.

(GB) Fill up the tub with water and check that the tub edges are lying correctly on the grips. Remove the film from tub edges.
Fill the side grooves between the tub and wall using silicon compound. Remove protective film from the surface of the tub when

installation is completed.

(CZ) Vanu napustite vodou a zkontrolujte opFeni okrajii na podpérach. Odstrafite plastickou folii s okraja vany.
Vyplnite bo¢ni spoj mezi vanou a stenou silikonovym tésnénim. Po zakon¢eni montazi odstrante plastickou folii s povrchu vany.

(SK) Variu napustite vodou a skontrolujte oprenie okrajov na podperach. Odstrafite plastickou foliu s okraja vane.
Pre kone¢né utesnenie bo¢ného spoja medzi variou a stenou vyplnite tento spoj silikénovym tesnenim.

Po zakon¢eniu montaze odstrarite plastickou foliu s povrchu vany.

(RUS) HanonHuTte BaHHY BOAOW 1 NpoBepLTE YCTOWYMBOCTL onopa 6eperos Ha KpenneHusx.YaanuTe 3alimTHbIv LennodaH ¢
6eperoB BaHHbI. 3anonHuTe GOKOBbIE COEAMHEHNS BaHHbI CO CTEHOW CaHUTapPHLIM CUMMKOHOM. ocne OKOHYaHUSt yCTaHOBKM

yaanuTe 3almTHbIN uennodaH ¢ NOBEPXHOCTW BaHHbI.

(BGR) HanbnHu BaHa ¢ Boga v NpoBepu NoaApbXkU Ha Bperose. MNpemaxHn npegnasHo gonuno ot pbboBe Ha BaHa.
3anbnHW CTPaHUYHO CbeaMHEHNe NOMeXay BaHa U CTeHa CbC CaHWTapeH cunukoH. Crea 3aBbpLUBaHe HAa MOHTaX MaxHW

npeanasHo ¢honmo OT NOBbLPXHOCTTA Ha BaHa.

(ROM) Va rog sa umpleti baie cu apa si controlati dacé este bine asezatd pe minere. Eliminati folie de protectie de pe margine
de baie.Va rog sa umpleti spatiul intre baie si perete cu silicon sanitar. Dupa completarea instalatiei va rog sa eliminati folie de

protectie de pe suprafata de baie.
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(PL) Dla wanien proponujemy obudowy znajdujace sie w ofercie
Koto.Wanny wyposazone sa w standardowe nézki, ktére stuzg
wypoziomowaniu wanny i utatwieniu montazu.

(GB)We propose tub housings that also are in KOtO offer.The tubs
are normally outfitted with standard leveling foots that facilitate
theirinstallation.

(CZ) Pro vany navrhujeme ¢elnia bo¢ni krycie panely, které jsou v
nabidke Kota.Vany jsou vybavené v standardni nozky, ktoré jsou
uréené k regulace trovné vany a uleh¢eni montaze.

(SK) Pre vane navrhujeme elné a boéné krycie panele, které st v
ponuce Kota.Vane st vybavené v Standardne nohy, ktoré st uréené k
regulacie Grovne vane a ulahéenie montaze.

(RUS) [ins BaHH Mbl Npeanaraem Ucnonb3oBaTh NaHenu
HaxoasLLmecs B TOProBoM npeanoxeHun Kono. BaHHbl
OCHalLLieHbl CTaHAaPTHBIMU HOXKaMK, KOTopble
npefHasHaveHb! Ans BbIpaBHUBaHUSA U YNPOLLEHUS YCTaHOBKM
BaHHbI.

(BGR) 3a BaHu npeanarame obrpaxaaHe HamMmnpaLlo ce B

ocepTa Ha KOLO. BaHu ca 063aBefieHn CbC CTaHAAPTHU
Kpak4eTa 3a CpaBHsiBaHe Ha BaHa 1 yecHsIBaHe Ha MOHTaX.

(ROM) Pentru baile va propunem cadrurile care sint pe oferta KOO
care servesc la nivelarea de baie si usurinta instalatiei.

(PL) Wanny mozna réwniez zabudowaé ptytkami ceramicznymi,
podmurowujac dno i brzegi wanny oraz wykorzystujac nézki dla
tatwiejszego montazu i poziomowania.

(GB) The tubs may also be lined using glazed tiles.This may be
obtained by providing the tub with an underpinning of brickwork
and by use of leveling foots during assembling and leveling the tub.

(CZ) Vany mozno vyzdit keramickymi obkladackami, tfeba dokoncit
podlahu a podpéry k okrajti vany a vyuZit nozky k regulace Grovné
vany a ulehéeni montaze.

(SK) Vane mozno oblozit keramickymi obkladackami, len treba
dokon¢it podlahu pre regulacie polohy dna a podpery pre okraje
vane vyuZivajic nohy k regulécie Girovne vane a ulahceniu montaze.

(RUS) BaHHbI Takke MOXHO 06CTPOUTb Kepamnuyeckumm
nnuTkamu, obknaabiBasi KUpN4Yom AHo 1 Gepera BaHHbI, @
Takxke UCnonb30BaTh HOXKM NS YPOLLEHWS YCTaHOBKY.

(BGR) Banu morat aa 6b4aT CbLLO U3rpageH C KepamnuyiHn
NNOYKK, 3MAaHO NoA AbHO M pbGOBE Ha BaHa M M3NON3yBanku
KpakyeTa 3a noneceH MOHTaX 1 CpaBHsIBaHe.

(ROM) Puteti de asemenea a inconjura baile cu placi ceramice
construind un zid sub fund si margine dar si folosind picioruse sub
baie pentru ainstala si nivela mai usor.
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(PL) Wanny asymetryczne - Instrukcja montazu

(GB) Asymmetrical bathtubs - instalation Instruction
(CZ) Asymetrické vany - Ndvod na montaz

(SK) Asimetrické vane - Navod pre monta?

(RUS) BaHHbI acCUMeTPUYHbIE - MHcmpyKuus MOHMaxa
(BGR) AcuMeTpUYHMN BaHU - MHcmpykyua 3a MoHmasx
(ROM) Cazi de baie asimetrice - Instructie A Montajului
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